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O întâlnire de suflet după 45 de ani
Obiceiuri de nuntă povestite în grai chitighăzean

Ministrul Corlăţean aduce vestea: Şaguna va avea statuie la Jula
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Poza sãptãmânii

Ciprian Porumbescu

Aveþi grijã, doamnelor ºi domnilor de la AÞRU! Înregistrãm totul!!!

Jula Jula

Episcopia Ortodoxã Ro-
mânã din Ungaria organi-
zeazã duminicã, 7 octom-
brie, la Centrul Cultural
Românesc din Jula o nouã
ediþie a programului cultu-
ral românesc „La obârºii,
la izvor”. Invitaþii speciali
vor fi dansatori ºi interpreþi
de muzicã popularã din
judeþul Sãlaj. Îºi vor da
concursul ansamblurile
„Columna” ºi „Porolissum”.
Programul va începe dimi-
neaþa, la Catedrala „Sf. Ni-
colae” din Jula cu o slujbã
arhiereascã, la ora 10.00,
iar programul cultural va
avea loc dupã amiazã, la
Centrul cultural, cu începe-
re de la ora 15.30.           A.B.

Program
cultural-
folcloric

„La obârºii
la izvor”

@
Scrieþi-ne

la adresa:

foaia@foaia.hu

Biserica Ortodoxã o
prãznuieºte la 14 octom-
brie pe Cuvioasa Maica
Parascheva. În chip deose-
bit ea este cinstitã în Ro-
mânia ºi, în special, la Iaºi,
unde mii de pelerini se duc
sã se închine la moaºtele
sfintei. ªi biserica din car-

Pe 2 octombrie se împlinesc 159
de ani de la naºterea compozitoru-
lui Ciprian Porumbescu, nãscut în
1853 în Sipotele Sucevei în sânul fa-
miliei Golembiovschi (care ulterior îºi
va schimba numele în Porumbescu)
ca fiu al Emiliei ºi al preotului Iraclie.
Ciprian era un copil timid, stângaci
ºi firav ºi predispus spre boalã, însã
extrem de perspicace ºi inteligent. Anii copilãriei, aºa
cum consemneazã muzicianul însuºi, au fost poate anii
cei mai frumoºi ºi îndrãgiþi din viaþa sa. Bãieþandrul a
crescut ascultând muzica dulce sãltãreaþã a folclorului
românesc care îl fascina, trezindu-i un interes viu ºi
fãcându-i ochii sã sclipeasã de entuziasm. Tatãl, folc-
lorist ºi un mare iubitor al muzicii psaltice colabora în
mod frecvent cu unul dintre poeþii remarcabili ai vre-
mii, Vasile Alecsandri. I-a cultivat aºadar copilului, poate
cu prea multã ardoare, dragostea pentru þarã ºi nea-
mul sãu. Adultului de mai târziu îi era nespus de dragã
frumoasa lui Stupca, adora casa cu livezi ºi bolþi se-
meþe de viþã de vie, fereastra în dreptul cãreia se ghe-
muia sã priveascã zãpada, i-au rãmas la suflet câtecele
lãutarilor din sat, oamenii din Stupca, pe sora lui,
Mãrioara, pãdurile care se lãfãiau nestingherite dinco-
lo de sat. Era poate cel mai român dintre români, veº-
nic îndrãgostit de þara sa, de români, de Stupca lui
scumpã ºi mai ales de vioara, eterna lui mireasã, iubita
cea dintâi. Studiazã muzica la Suceava ºi Cernãuþi (In-
stitutul Teologic), urmând ca mai târziu sã frecventeze
cursurile Conservatorului din Viena (1879–1881) unde
printre îndrumãtorii sãi se aflã renumiþii Anton
Bruckner ºi Franz Krenn. Dornic sã acumuleze cât mai
multe cunoºtinte despre muzicã ºi artã, avid de culturã,
Ciprian Porumbescu frecventeazã faimoasele specta-
cole, concerte, piese de teatru în Viena secolului XIX.
Pianul îl învata alãturi de Hermann Geifrig, dirijor la
Biserica Neagrã din Braºov, iar la Viena ºi Cernãuþi,
tânãrul urmeazã cursuri de filozofie ºi dirijeazã coruri.
Oamenii îl cunosc exlusiv pe Porumbescu drept muzi-
cianul care a compus „Crai Nou”, „Pe-al nostru steag e
scris Unire”, „Trei Culori”, faimoasele hore: „Hora de la
Stupca”, „Hora Braºovului” sau „Hora Prahovei”. Este
drept ca opere are un numãr impresionant de peste
200 de piese, însã puþini ºtiu cã tânãrul a cules piese de
folclor, a scris poezii, a scris articole pentru diverse
publicaþii ale vremii. Astãzi, creaþia lui a fost parþial
uitatã. „Trei culori” sunã comunist ºi suprasaturat,
Hymni i Flamurit, imnul naþional al Albaniei, seamãnã
izbitor cu „Pe-al nostru steag e scris Unire”. Faimoasa
lui baladã nu poate fi însã uitatã. Mult prea devreme, la
doar 29 de ani, fiind bolnav de tuberculozã, Ciprian
Porumbescu, se stinge din viaþã, la 6 iunie 1883.

Hram la biserica
Sf. Parascheva

tierul Oraºul Mic Româ-
nesc din Jula, care poartã
hramul „Sfânta Paracheva”
aºteaptã credincioºii în ziua
de duminicã, 14 octombrie,
de la ora 9.00, la Sfânta
Liturghie oficiatã cu oca-
zia sãrbãtorii.

A.B.

Comisia pentru Resurse
Umane din cadrul Consi-
liului Judeþean Bichiº a lan-
sat recent concursul intitu-
lat „Premiu pentru Minori-
tãþile din Judeþul Bichiº”.
Autoguvernãrile de naþio-
nalitate ºi organizaþiile ci-
vile pot face propuneri pen-
tru persoane sau comuni-

Se pot face propuneri
pentru Premiul pentru

minoritãþile din judeþul Bichiº
tãþi merituoase din rândul
minoritãþilor.

Dosarele pot fi înainta-
te pânã pe 1 noiembrie
2012, pe adresa Comisiei
(Bichiºciaba, aleea Árpád
nr. 18). Premiul va fi înmâ-
nat în cadrul Zilei Minori-
tãþilor din Judeþul Bichiº.

A.C.

8 octombrie, luni, Cuv. Pelaghia ºi Taisia.
9 octombrie, marþi, Sf. Ap. Iacob al lui Alfeu.
10 octombrie, miercuri, Sf. Mc. Evlampie ºi Evlampia,

sora lui; Cuv. Vasian ºi Teofil Mãrt.
11 octombrie, joi, Sf. Ap. Filip, unul din cei 7 diac.; Cuv.

Teofan Mãrt.; Sf. Mc. Zenaida ºi Filonila.
12 octombrie, Sf. Mc. Prov, Tarah ºi Andronic.
13 octombrie, sâmbãtã, † Aducerea moaºtelor Sf. Ap.

Andrei la Iaºi; Sf. Mc. Carp, Papil, Agatodor ºi
Agatonica.

14 octombrie, duminicã, †) Sf. Cuv. Parascheva de
la Iaºi. (a Sf. Pãrinþi de la Sinodul VII Ecumenic).
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Peste câteva sãptãmâni, România va intra în campa-
nie electoralã pentru alegerile parlamentare din 9 de-
cembrie. Pentru ciolanul care se numeºte „români din
diaspora” se vor bate mai mulþi decât acum patru ani.
Românii din jurul României vor fi prinºi în agitaþia celor
care vor avea nevoie de voturile basarabenilor ºi ucrai-
nenilor cu cetãþenie românã. Ceilalþi, timoceni din Bulga-
ria ºi Serbia, români din Voivodina sau din Ungaria, vor
fi nevoiþi sã aºtepte. Sã aºtepte din nou. Pânã se va înfi-
inþa noul guvern, pânã se vor instala în fruntea instituþii-
lor responsabile cu problemele lor noii conducãtori, pânã
vor face toþi noi ºi noi vizite de documentare cu dorinþa
sincerã de a cunoaºte problemele reale ale comunitãþi-
lor istorice. Autoritãþile de la Bucureºti se tot documen-
teazã, deja de 20 de ani, ºi o fac cu sinceritate ºi priete-
nie. Dar în toþi aceºti ani noi ne stingem… ªi, încet-încet,
nici probleme nu vom mai avea.

Românii de pretutindeni cer de ani de zile ca România
sã aibã un minister pentru românii din afara graniþelor.
Un întreg minister ºi nu doar un departament. Problema
este însã cã România nu are nici mãcar o strategie cla-
rã, sigurã, bãtutã în cuie, pentru problemele românilor
de pretutindeni. Strategiile se cam schimbã odatã cu
schimbarea fiecãrui secretar de stat. Unii dau mai mulþi
bani pentru Basarabia, alþii pentru Italia ºi Spania. Unii
considerã cã este mai important sã se înfiinþeze ºcoli
româneºti pentru copiii românilor plecaþi la muncã în
Italia ºi Spania, decât sã sprijine iniþiativele românilor
bãºtinaºi din Timoc sau Ungaria pentru întãrirea sau
revigorarea limbii materne la copiii familiilor care se în-
cãpãþâneazã sã rãmânã români. Se încãpãþâneazã deja
de secole, în þãri strãine care de fapt, sunt patriile lor,
fiindcã pe ei nu „sãrãcia, ºi nevoile, ºi neamul” i-au fãcut
sã se mute aici. Au fost în aceste þãri dintotdeauna.

Lipsa unei strategii concrete ºi sigure la Bucureºti re-
zultã nesiguranþa în care îºi trãiesc viaþa de minoritari
românii din jurul României. Ungaria are nenumãrate fun-
daþii, organizaþii care îi sprijinã pe diferite cãi pe ungurii
din afara þãrii. Scopul ºi menirea acestora nu se schim-
bã tot la patru ani, odatã cu schimbarea coloraturii po-
litice a guvernelor. Pentru Ungaria, problematica unguri-
lor din afarã este un lucru sfânt, de care nu se atinge
niciun guvern. Tocmai din acest motiv ne doare pe noi
mai tare cã þara noastrã mamã, România, nici dupã
aproape o sutã de ani, de când ne-a lãsat aici, nu prea
ºtie ce sã facã cu noi.

Ne-au trebuit ºi nouã ani buni ca sã învãþãm cum sã
ne spunem of-urile, cum sã vorbim „bucureºteneºte” ca
sã fim înþeleºi. Am înþeles cã dacã ne exprimãm dorinþele
doar prin generalitãþi ºi fiindu-ne chiar ruºine sã cerem
lucruri aparent neînsemnate, sã spunem lucrurilor pe
nume, nu ne va înþelege nimeni. De câþiva ani însã s-au
conturat ºi câteva doleanþe concrete, clare din partea
comunitãþii româneºti din Ungaria. Unele dintre acestea
au intrat chiar ºi în protocoalele bilaterale, unele (foarte
puþine) fiind respectate, iar altele (ºi, din pãcate, acestea
sunt mai multe) fiind lãsate uitãrii. Primãria din Miche-
rechi cere de vreo 5 ani sprijinul României ºi al Ungariei,
în egalã mãsurã, pentru construcþia unui nou centru cul-
tural multifuncþional în singura localitate majoritar ro-
mâneascã din Ungaria. În afarã de teancuri de hârtie ºi
de un car de promisiuni, încã nimic nu s-a realizat. Mi-
cherechenii mai au o dorinþã concretã, exprimatã ºi do-
cumentatã deja de un an ºi jumãtate. Nici la asta nu s-a
gãsit soluþie. Este vorba de trimiterea a doi pedagogi
români, un profesor ºi un educator, pentru ºcoala ºi
grãdiniþa din sat. Doi pedagogi care ar revigora limba
românã ºi care ar aduce suflet românesc în aceste insti-
tuþii. Doi profesori români care sã nu ºtie ungureºte. Doi
profesori amãrâþi, cãrora România ar trebui sã le dea
doar salariile, pentru cã primãria le-ar asigura casã. E o
cerere atât de micã, ar costa atât de puþin, în raport cu
efectul care s-ar putea vedea într-un an, doi. Poate dacã
am fi cerut de la UDMR, s-ar fi rezolvat într-o lunã. Are
ºi rãbdarea limitele ei!                                        Eva ªimon

Noi am vrut doar
doi profesori amãrâþi…

– Pentru noul guvern de
la Bucureºti, social-demo-
crat ºi liberal, situaþia ro-
mânilor din Ungaria este
una importantã ºi ea tre-
buie tratatã în primul rând
politic, ea trebuie discuta-
tã cu guvernul Ungariei. E
nevoie de mai mult echili-
bru în balanþa asta, care
existã între România ºi
Ungaria, deoarece Româ-
nia a fãcut începând din
1990 foarte multe pentru
a asigura drepturile ºi liber-
tãþile cetãþenilor de etnie
maghiarã din România la
standardele europene. Aº-
teptãm la rândul nostru sã
vedem eforturi mai impor-
tante ºi paºi suplimentari
întreprinºi aici în Ungaria.
Vorbim de atâþia ani de
reprezentare directã în Par-
lament pentru minoritatea
românã. Vorbim de elimi-
narea fenomenului de
etnobiznis, care iatã gene-
reazã o reprezentare în
autoguvernãri în anumite
situaþii ºi inclusiv la nivelul
autoguvernãrii naþionale,
din partea unor persoane
care, cu tot respectul, dar
nu au prea multe în comun
cu identitatea româneascã.
Ori, când se iau în autogu-
vernãri astfel de decizii pri-
vind proiectele, privind
identitatea ºcolii, etc., tre-
buie sã fie luate de repre-
zentanþii veritabili ai mino-
ritãþii române din Ungaria.
Pentru cã altfel vom avea
astfel de declaraþii pe care
le-am auzit ºi eu, când la
Bucureºti într-o emisiune
am comentat care-i situa-
þia românilor din Ungaria,
vom avea niºte voci aici în
Ungaria care vor spune cã
toate lucrurile sunt foarte
bune, sunt perfecte ºi cã
ministrul de externe al Ro-
mâniei nu ºtie ce spune. O
spun foarte clar, rãspicat:

Ministrul Corlãþean aduce vestea:
ªaguna va avea statuie la Jula

Ministrul român de Externe, Titus Corlãþean, a de-
clarat cã a obþinut, în discuþiile avute luni, 1 octom-
brie, la Budapesta cu premierul Orbán Viktor ºi omo-
logul Martonyi János, acordul Ungariei pentru insta-
larea la Jula a statuii lui Andrei ªaguna. El a spus cã
salutã aceastã reacþie pozitivã a Guvernului de la
Budapesta, care reprezintã „un mare pas înainte”.
ªeful diplomaþiei române a evidenþiat cã a discutat
cu oficialii ungari ºi despre posibilitatea înfiinþãrii
unui centru cultural românesc la Micherechi ºi a sa-
lutat recunoaºterea Bisericii Ortodoxe Române din
Ungaria ca bisericã istoricã, însã a reluat ºi aºteptã-
rile mai vechi ale comunitãþii româneºti privind în-
vãþãmântul în limba maternã, finanþarea cultului re-
ligios românesc, reprezentarea în Parlamentul de la
Budapesta ºi eliminarea fenomenului de etnobiznis.

cred cã este în primul rând
datoria minoritãþii româ-
ne de aici sã fie activã, cei
care cu adevãrat îºi asu-
mã identitatea româneas-
cã sã spunã lucrurilor pe
nume, iar noi de la Bucu-
reºti sã þinem cont de ceea
ce spuneþi dumneavoastrã
ºi sã fim foarte activi în
dialogul politic cu Guver-
nul ungar. Am avut discuþii
bune astãzi la Budapesta
ºi cu primul ministru
Orbán Viktor ºi cu minis-
trul de externe Martonyi
János. Am avut niºte discu-
þii directe cu domnul Kövér
László, preºedintele Parla-
mentului pe un alt subiect,
care pe noi ne-a deranjat
în sensul în care noi am
solicitat sprijin ºi implica-
re directã a primului minis-
tru Orbán Viktor pentru
proiectele culturale de iden-
titate româneascã de aici
din Ungaria. Am spus, prin-
tre altele, cã e un lucru bun
cã Biserica Ortodoxã Ro-
mânã din Ungaria a fost
înregistratã ca ºi bisericã
istoricã, dar tocmai pentru
asta e nevoie de asigura-
rea unui sprijin financiar
pentru o funcþionare nor-
malã. Mass-media în lim-
ba maternã trebuie sã aibã
sprijin din partea Guvernu-
lui ungar ºi multe altele tre-

buie sã avanseze. Eu astãzi
pot sã dau o veste bunã ºi
sper sã se realizeze aºa
cum s-a spus: primul mi-
nistru Orbán ºi ministrul de
externe Martonyi ne-au
confirmat faptul cã sunt de
acord cu instalarea statuii
Mitropolitului Andrei
ªaguna la Jula. Iatã un gest
ºi o deschidere pe care
vreau sã o salut ºi ca sim-
bolisticã este foarte impor-
tantã atât pentru relaþiile
dintre þãrile noastre cât ºi
pentru românii care trãiesc
în Ungaria.

– Cum se poate închipui
soluþia adevãratã în sensul
ca odatã, dacã existã o so-
luþie, o înþelegere, aceastã
înþelegere sã fie executatã.
Vedem cã, de exemplu, co-
misia mixtã pe probleme-
le minoritãþilor nu mai
funcþioneazã de un an de
zile, nu au reuºit cele douã
pãrþi sã semneze protoco-
lul stabilit în luna iunie,
anul trecut…

– Soluþia este foarte
simplã ºi aºa funcþionea-
zã în relaþiile dintre þãri.
Este nevoie sã fim în per-
manent dialog politic cu
miniºtrii, cu Guvernul din
Ungaria pentru a sprijini
activitatea diplomaticã. În
aceste protocoale uneori
sunt trecute niºte lucruri
care pânã la urmã nu sunt
puse în practicã. Este clar
cã din punct de vedere po-
litic Bucureºtiul trebuie sã
fie mai activ ºi iatã cã ac-
tualul Guvern de la Bucu-
reºti doreºte sã fie activ. Eu
personal am venit aici di-
rect  de  la  New  York.  Nu
m-am dus la Bucureºti, ci
am venit la Budapesta pen-
tru a avea aceste întâlniri
oficiale cu Guvernul ungar
ºi vã spun cã per ansam-
blu discuþia a fost poziti-
vã. Am confirmat faptul cã
vrem sã mergem mai de-
parte cu parteneriatul stra-
tegic ºi a fost acceptatã
propunerea pe care am
fãcut-o, pentru ca anul vii-
tor, în prima parte a anu-
lui, probabil în România, la
Bucureºti, sã aibã loc o în-
tâlnire a celor douã guver-
ne pentru a discuta aspec-
te de cooperare concrete,
autostrãzi, infrastructurã,
energie, agriculturã, multe
alte proiecte ºi, bineînþeles,
cum sã avem grijã de mi-
noritãþile din cele douã þãri.

T. Boca
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Salutul cel mai folosit în satele româneºti, în Ardeal în
orice caz, este „Doamne ajutã!”. El este spus, de obicei,
într-un fel apãsat, care nu lasã loc nici unei superficiali-
tãþi. Dincolo de aceste douã cuvinte, de simplitatea pa-
radiziacã a acestui salut, este tezaurizatã o întreagã adân-
cã teologie. Este invocat numele lui Dumnezeu, care nu
poate fi luat în deºert. Dumnezeu este Domn. Este recu-
noscutã atotputernicia lui Dumnezeu ºi limita puterilor
omului, imposibilitatea lui de a reuºi cu adevãrat fãrã El.
Este exprimatã credinþa în putinþa de a obþine ajutorul
lui Dumnezeu, nãdejdea cã acesta va fi de folos, este
mãrturisitã iubirea faþã de Cel de la care ajutorul este
totdeauna dezinteresat, absolut ºi neumilitor. Þãranul se
aratã, astfel, deschis lucrãrii sinergice cu Dumnezeu, prin
acceptarea energiilor Sale necreate. Este un strigãt dupã
Dumnezeu-Domnul, fãcut cu calm ºi pace. Se recunoaº-
te fraternitatea universalã printr-o filiaþie comunã. Con-
form promisiunii evanghelice, când doi oameni se întâl-
nesc ºi sunt împreunã în numele Domnului, Acesta e cu
ei.

„Doamne ajutã!” este un salut, dar ºi o rugãciune, nu
numai pentru cei ce se întâlnesc sau se despart, ci ºi
pentru toatã lumea, nefiind precizatã persoana. Sensul
este acesta: „Dumnezeu sã fie cu noi, cu toþi!”. „Doamne
ajutã!” cuprinde în el mai mult decât „Doamne miluieº-
te!”. Exprimã desãvârºirea omului fãcut spre relaþie per-
sonalã cu Creatorul sãu.

„Doamne ajutã!” înseamnã punerea unui început bun,
pornirea la orice înfãptuire împreunã cu Dumnezeu, în
ultima analizã, „Doamne ajutã!” este rugãciunea isihastã
a satului nostru, conducând prin pomenirea cât mai dea-
sã a numelui Domnului la liniºtire ºi trezvie. De aceea el
este, în accepþiunea cea mai deplinã a cuvântului, un sa-
lut, o piatrã pusã la temelia salvãrii, a mântuirii. De la
Paºti pânã la înãlþare þãranii se salutã cu „Hristos a Învi-
at!”, iar apoi, pânã la Rusalii, cu „Hristos S-a înãlþat!”.
Dupã Crãciun, megleno-românii se salutã cu „Hristos
S-a nãscut!”, salut asemãnãtor cu cel de la Paºti. Nume-
roasele saluturi în numele lui Hristos nu pot decât sã
marturiseascã ºi ele despre creºtinismul activ ºi cuprin-
zãtor al þãranului român.

(Fragment din scrierea lui Costion Nicolescu – sursa:
crestinortodox.ro)

Salutul în numele
lui Hristos

În zilele de 28 ºi 29 sep-
tembrie 2012, la Reºedinþa
patriarhalã, sub preºedin-
þia Preafericitului Pãrinte
Patriarh Daniel, a avut loc
ºedinþa de lucru a Sfântu-
lui Sinod al Bisericii Orto-
doxe Române.

Sfântul Sinod a aprobat
proiectul noului Regula-
ment pentru organizarea ºi
funcþionarea Comisiei de
picturã bisericeascã a Pa-
triarhiei Române, care îl în-
locuieºte pe cel adoptat în
urmã cu peste 50 de ani
(Decizia patriarhalã din
1958). Noul regulament
cuprinde principii ºi reguli
clare în ceea ce priveºte pic-
tarea ºi restaurarea pictu-
rii bisericilor parohiale ºi
mãnãstireºti,  stabilind  res-
ponsabilitãþile  ce  revin
preoþilor parohi, stareþilor

Sf. Sinod a reglementat cum pot fi
pictate în viitor bisericile ortodoxe

de mãnãstiri ºi pictorilor
autorizaþi de Comisia de
picturã bisericeascã a Pa-
triarhiei Române. Prin noul
regulament este promova-
tã ºi protejatã tradiþia bi-
zantinã de pictare a lãca-
ºurilor de cult ortodoxe
româneºti, mai ales în teh-
nica fresco. De asemenea,
se acordã o atenþie speci-
alã formãrii pictorilor ºi
restauratorilor de picturã
care vor fi autorizaþi de
Comisia de picturã biseri-
ceascã a Patriarhiei Româ-
ne. În acest sens sunt pre-
vãzute termene ºi proce-
duri de promovare mai
nuanþate ºi flexibile care
oferã ºanse tinerilor pictori
talentaþi de a promova mai
repede, în funcþie de calita-
tea lucrãrilor realizate.

Sf. Sinod a mai hotãrât:

– includerea din anul
2013 în calendarul creºtin
ortodox român a pomeni-
rii Sfântului Ierarh Luca,
Arhiepiscopul Crimeii, cu
ziua de prãznuire la 11 iu-
lie, model de ierarh ºi me-
dic creºtin care se bucurã
deja de cinstire deosebitã
în multe Biserici Ortodoxe;

– completarea atribuþii-
lor diaconilor care activea-
zã la parohii în special în
ceea ce priveºte activitatea
social-filantropicã ºi cultu-
ral-misionarã (în special a
copiilor ºi a tinerilor).

Sfântul Sinod reafirmã
nevoia de intensificare a
activitãþilor social-filantro-
pice ºi cultural-educaþiona-
le ale Bisericii în þarã ºi în
diaspora românã.

(Biroul de presã
al Patriarhiei Române)

PF Daniel la 5 ani de patriarhat

Preafericitul Daniel, cel de-al ºaselea
patriarh  al  Bisericii  Ortodoxe  Române,
s-a nãscut la 22 iulie 1951 în satul
Dobreºti, comuna Bara, judeþul Timiº. De-
a lungul celor peste 30 de ani de activitate
academicã ºi a celor 22 de arhierie, Patri-
arhul românilor ortodocºi a deþinut nu-
meroase funcþii ºi a fost onorat cu multe

distincþii ºi titluri, printre care cel de Doc-
tor Honoris Causa al mai multor univer-
sitãþi din þarã ºi strãinãtate. De asemenea,
Preafericitul Pãrinte Daniel este cetãþean
de onoare al mai multor oraºe din þarã.
La Catedrala Patriarhalã din Bucureºti au
fost marcaþi duminicã, 30 septembrie, cinci
ani de la întronizarea Preafericitului Dani-
el Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române.
Cu aceastã ocazie, în prezenþa Patriarhu-
lui BOR, dupã Sfânta Liturghie a fost ofi-
ciatã în Catedrala Patriarhalã slujba de Te
Deum ca mulþumire ºi recunoºtinþã adu-
sã lui Dumnezeu pentru împlinirile din vi-
aþa Bisericii Ortodoxe Române în cel de-
al cincilea an de slujire patriarhalã a Prea-
fericitului Daniel. În continuare, în Sala
Europa Christiana a Palatului Patriarhiei
a avut loc un moment aniversar în cadrul
cãruia au fost citite mesaje oficiale de fe-
licitare din partea autoritãþilor statului. În
Aula Magna Teoctist Patriarhul a Palatu-
lui Patriarhiei din Bucureºti a avut loc pre-
zentarea filmului documentar „Continui-
tate ºi înnoire”, realizat de Televiziunea
TRINITAS a Patriarhiei Române.
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Pe scurt…
JULA

Pe 4 octombrie, în sala de
expoziþii a Centrului de Docu-
mentare ºi Informare al AÞRU
a avut loc vernisajul expoziþiei
„Monocromie” a artistelor Ale-
xandra Nica ºi Bianca Hociung.
Curatorul expoziþiei a fost
prof. univ. dr. Ioan Iovan, critic
de artã.

JULA
Prezidiul Uniunii Culturale a

Românilor din Ungaria s-a în-
trunit în ºedinþã vineri, 5 oc-
tombrie, pentru a analiza situ-
aþia asociaþiilor afiliate ºi pen-
tru a pregãti ºedinþa adunãrii
electorale din 10 noiembrie. La
începutul lunii septembrie, pre-
ºedintele UCRU, dr. Ioan Ciotea,
a solicitat printr-o scrisoare
tuturor preºedinþilor de la aso-
ciaþiile afiliate sã demonstreze
prin documente situaþia juridi-
cã a organizaþiei pe care o re-
prezintã ºi sã desemneze de-
legaþii la adunarea electoralã.
La ºedinþa din 10 noiembrie,
adunarea generalã a UCRU va
trebui sã aleagã noul Prezidiu
al Uniunii.

OTLACA-PUSTÃ
Asociaþia Culturalã Româ-

nã „Mihai Purdi” din Otlaca-
Pustã organizeazã, în ziua de
6 octombrie, cea de-a treia
ediþie a Concursului de poveºti
„Mihai Purdi” ºi Concursul de
poezie „Ana Criºan”. Evenimen-
tul va avea loc la Cãminul Cul-
tural din localitate, cu începe-
re de la ora 10.00.

CHITIGHAZ
La Biserica Baptistã din Chi-

tighaz va avea loc în zilele de
20–21 octombrie o amplã sãr-
bãtoare. Sâmbãtã, 20 octom-
brie, de la ora 15.00, se sãrbã-
toreºte jubileul de 100 ani de
la construirea bisericii. Recent
au fost finalizate ºi lucrãrile de
restaurare a bisericii, pentru
care s-a investit 39 de milioa-
ne de forinþi, din care mai mult
de 50% au fost obþinuþi din
proiecte. Serviciul din ziua ur-
mãtoare, duminicã, 21 octom-
brie, va începe dimineaþa la ora
9.00, cu orã de rugãciune, dupã
care de la ora 10.00 va conti-
nua cu serviciul divin, iar de la
ora 15.00 credincioºii sunt aº-
teptaþi  la  serviciul  de  dupã
amiazã când se serbeazã ºi
Ziua recoltei.

Ajunsã la cea de-a ºaptea edi-
þie, Sãptãmâna filmului românesc
la Budapesta, gãzduitã din 5 oc-
tombrie de Cinematograful de artã
Urania, are loc în 2012 exclusiv
datoritã sprijinului partenerilor
unguri ºi ai prietenilor din Româ-
nia, care fac un gest de solidarita-
te ºi de apreciere faþã de ICR Bu-
dapesta rãmas cu buget zero. Ast-
fel, Ministerul Resurselor ºi Secre-
tariatul de stat pentru Culturã un-
gar asigurã fonduri pentru eveni-
mentul românesc, directorul TIFF,
casele de difuzare ungare Mozinet
ºi Anjou Lafayette oferã gratuit
copy-rightul pentru cele mai noi
filme româneºti lansate în premi-
erã budapestanã, traduse ºi subti-
trate pro bono. Genericul din acest

Sãptãmâna filmului românesc la Budapesta
Un veac de la primul lung metraj românesc
ºi 20 de ani de la fondarea ICR în Ungaria

an este „Aniversãri ºi prieteni”,
fiindcã ICR Budapesta aniversea-
zã 20 de ani, filiala din Seghedin
face 5 ani de la înfiinþare ºi, în ace-
laºi timp, se împlinesc 100 de ani
de la primul lung metraj românesc
de succes, „Independenþa Români-
ei”, lansat în premierã la 1 septem-
brie 1912 la cinematograful „Efo-
rie” din Bucureºti, apoi vizionat la
Viena ºi Budapesta.

Vor fi prezentate publicului iu-
bitor de cinematografie româneas-
cã „Undeva la Palilula” la deschi-
derea festivã de la orele 19, în pre-
zenþa producãtorului Tudor Giur-
giu ºi a actorului clujean Aron
Dimeny, primul film al marelui re-
gizor de teatru, Silviu Purcãrete,
dar ºi alte filme artistice de ultimã

orã: „Mãnuºi roºii” al lui Radu
Gabrea, „Toatã lumea din familia
noastrã”, noul film al lui Radu Jude,
„Aglaja”, o coproducþie româno-
maghiarã ºi polonezã, precum ºi
documentarele „Crulic – drumul
spre dincolo” ºi „Pãcãtoasa Teo-
dora”. La conferinþa de presã de
la ora 17, regizorul Tudor Giurgiu
va prezenta istoria deja prodigioa-
sã a festivalului TIFF, ca iniþiator ºi
director al festivalului internaþio-
nal, iar reprezentanþii Mozinet ºi
Anjou Lafayette vor argumenta
interesul publicului ungar pentru
filmul românesc contemporan. Ani-
versarea a douã decenii va fi mar-
catã de ICR Budapesta cu diplome
de onoare ºi daruri pentru parte-
neri ºi public fidel.

Universitatea de Vest „Vasile
Goldiº” din Arad a organizat luni,
1 octombrie, în Campusul Univer-
sitar „Vasile Goldiº” din Arad fes-
tivitatea de deschidere a noului an
universitar 2012/2013. În toamna
acestui an au fost admiºi la insti-
tuþia arãdeanã cinci tineri absol-
venþi ai Liceului „N. Bãlcescu” din
Jula. Aneta Solcan, Suzana Ceglédi
ºi Attila Papp au început cursurile
universitare la Facultatea de me-
dicinã, Petru Papp a fost admis la
Facultatea de Medicinã Dentarã, iar
Greta Muszka ºi-a început studiile
la Facultatea de Relaþii Internaþio-
nale ºi Studii Europene. Reamintim
cã tot la aceastã universitate îºi
face studiile universitare ºi Elena
Ruja din Micherechi, studentã în
anul III la Facultatea de Medicinã
Dentarã.                                   A.C.

Vineri, 28 septembrie, la sediul
AÞRU din Jula s-a desfãºurat
ºedinþa de lucru a Adunãrii Gene-
rale a Autoguvernãrii pe Þarã a
Românilor din Ungaria, unde la
primele douã puncte de pe ordi-
nea de zi, care au cuprins un bule-
tin informativ despre cele întâm-
plate de la ultima ºedinþã ºi darea
de seamã despre executarea ho-
tãrârilor cu termen expirat, maºi-
nãria de votare a funcþionat ºi de
aceastã datã perfect, ca de obicei,
în interesele ºefilor de la AÞRU.
Dupã o prezentare informativã a
preºedintelui Kreszta Traján, þinu-
tã bineînþeles în limba maghiarã,
despre cele întâmplate în ultimele
patru luni, au fost votate punctele
unu ºi doi de pe ordinea de zi. Cu
toate cã cei cinci deputaþi ai UCRU,
prezenþi la ºedinþã, au votat con-
tra sau s-au abþinut, ceilalþi au
votat pentru, însã nimeni nu a
amintit în ºedinþã cã la al doilea
punct de pe ordinea de zi figurea-
zã ºi cumpãrarea unei noi maºini
pentru ºeful AÞRU. A fost scris
undeva printre rânduri, în docu-
mentele trimise deputaþilor, ºi s-a
votat fãrã ca cineva sã punã vreo
întrebare.

În continuarea ºedinþei a fost
aprobat bugetul pe anul 2011 ºi
raportul semestrial al bugetului
AÞRU ºi al instituþiilor aparþinãtoa-
re. Deoarece finanþarea ºcolilor
preluate de Autoguvernarea pe
Þarã se face de pe acum prin
aceastã instituþie, la ºedinþã s-a
mai aprobat ºi bugetul semestrial
al ºcolilor generale din Chitighaz
ºi Aletea, care din vara acestui an
sunt în custodia AÞRU ºi, totoda-
tã, modificarea pe anul 2012 a
bugetului AÞRU ºi a instituþiilor
aparþinãtoare. (ªcoala generalã ºi

AÞRU are deja trei ºcoli
ºi va avea ºi o maºinã nouã

grãdiniþa din Chitighaz funcþionea-
zã la ora actualã cu 260 de copii
ºi 38 de angajaþi, iar ºcoala gene-
ralã din Aletea are 39 de elevi ºi
16 angajaþi). Au fost supuse la vot
ºi aprobate actul constitutiv al ce-
lor douã instituþii, iar doamna Erica
Borbély a fost împuternicitã pen-
tru postul de director al ºcolii ºi
grãdiniþei din Chitighaz, post pen-
tru care deþine un mandat pânã în
anul 2015. Toate acestea au fost
trecute în revistã ºi supuse la vot
de cãtre preºedintele AÞRU. La ca-
pitolul diverse, Ioan Selejan, pre-
ºedintele Autoguvernãrii Româ-
neºti din Aletea a anunþat cã, dupã
mai multe presiuni fãcute la pri-
mãria din Aletea sã ofere un spa-
þiu pentru a înfiinþa o grãdiniþã
româneascã, s-a ajuns la o înþele-
gere ca primãria sã cedeze grãdi-
niþa de pe strada Kétegyháza, nr.
91, Autoguvernãrii pe Þarã, pentru
minim 10 ani, urmând sã se facã
în continuare demersurile necesa-
re.

Preºedintele AÞRU, Kreszta
Traján, a spus în ºedinþã cã va
solicita ºcolilor preluate ca aces-
tea sã depunã o activitate serioa-
sã în ceea ce priveºte predarea lim-
bii române în aceste instituþii
(referindu-se aici la ºcoala din Ale-
tea, Bãtania ºi Chitighaz), cã atât
referenta AÞRU pentru învãþãmân-
tul minoritar, doamna Ana Oros
ªimon, va merge în inspecþie pe la
ºcoli, dar ºi inspectori de la Oficiul
Guvernamental vor face controa-
le. „Nu vrem sã zicã nimeni cã ºco-
lile noastre sunt doar formale,
pentru cã de acum este responsa-
bilitatea noastrã dacã se depune
o  muncã  de  calitate  sau  nu”, a
accentuat preºedintele Kreszta.

A.B.

Cinci tineri
români din

Ungaria
vor studia la
Universitatea

„V. Goldiº”
din Arad
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Portret de vedetã

Anna Lesko
S-a nãscut la Chiºinãu

pe 10 ianuarie 1979 ºi este
un capricorn veritabil. Ori-
ginile ei sunt ruso-
ucrainiene, dar tatãl este pe
jumãtate moldovean. Mai
are douã surori, ea fiind
mijlocia familiei. Cele mai
fericite momente ale copi-
lãriei erau vacanþele petre-
cute la bunici, când a învã-
þat o mulþime de lucruri, fie
ajutând la treburile casei,
fie chiar de la bunica ei.
Tatãl interpretei, de profe-
sie inginer constructor, este
ºi el pasionat de muzicã,
cântând la o serie de in-
strumente, printre care
acordeon sau chitarã, în
timp ce mama sa a moº-
tenit o afacere de familie,
numitã Cooperativa. Iniþi-
al condusã de bunicul din
partea mamei, iar mai apoi
de mama artistei, compa-
nia producea un ansamblu
de articole vestimentare ºi
de încãlþãminte. În primii
ani de viaþã, interpreta a
prezentat o serie de pro-
bleme la coloana vertebra-
lã, ceea ce o obliga sã prac-
tice exerciþii constant.
Lesko a fost pasionatã de
dans, aceastã activitate re-
prezentând „visul vieþii
sale”, ea fiind prezentã într-
un ansamblu de dansuri
populare. Cu toate acestea,
nu a rãmas în cadrul gru-
pului pentru o perioadã
îndelungatã, pãrãsindu-l
deoarece aceastã preocu-
pare era prea obositoare.
Ea a continuat sã se în-
drepte spre aceastã zonã
artisticã, migrând însã spre
dansul clasic ºi cel modern,
iar la vârsta de 17 ani a
fãcut o cãlãtorie în Româ-
nia, în compania trupei de
balet din care fãcea parte,
pe baza unui contract.

Artista a fost impresio-
natã de aceastã þarã ºi a
început formalitãþile pentru
a fi repatriatã aici. Anna se
considerã o bunã gospo-
dinã, ºtie sã coasã ºi mai
ales sã gãteascã. Mânca-
rea ei preferatã este un fel
tradiþional ucrainian, un
desert cu o reþetã foarte
complicatã, pe bazã de mac
ºi zahãr. A urmat ºcoala
rusã la Chiºinãu. A intrat
la Facultatea de Drept, fapt
ce a ajutat-o sã se integre-
ze mai bine ºi mai uºor în
viaþa de la Bucureºti. Acum
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are foarte mulþi prieteni în
România, îi place foarte
mult aici ºi nu se mai gân-
deºte la plecare. Ar fi vrut
sã devinã avocat, dar a
ales sã urmeze o carierã
artisticã, redescoperindu-ºi
un hobby mai vechi: pictu-
ra. A luat lecþii de picturã
cu Sabin Bãlaºa ºi Mircea
Novac. Cea mai puternicã
încurajare de a continua pe
acest drum a venit de la
maestrul Bãlaºa care i-a
spus, în urma vizionãrii
unor lucrãri semnate de ea:
„Rusoaico, pentru mine eºti
o revelaþie? Primul tablou
l-a vândut cu 3000 de do-
lari!!! O serie de creaþii ale
sale au fost expuse în Mu-
zeul Naþional de Artã al
României. Provenind dintr-
o familie de oameni veseli
ºi deschisi, pasiunea pen-
tru muzicã a venit ca ceva
normal. În copilãrie parti-
cipã la toate spectacolele
organizate la ºcoalã, în
principal puneri în scenã
dupã fragmente de opere-
te. Studiazã canto cu Crina
Mardare ºi a colaborat la
materialul muzical cu
Marius Moga, Vlad Cernea
ºi Zoe Alecu. Piesa „Ard în
flãcãri” este o compoziþie
Marius Moga, iar ritmul
dinamic reprezintã perfect
personalitatea Annei. La
dorinþa Annei, piesa conþi-
ne influenþe slave (câteva
versuri în limba rusã). Dupã
primul album, lansat la
sfârºitul anului 2002, Anna
Lesko a mai lansat douã

materiale: Inseparabili
(2003) ºi Pentru Tine
(2004). În anul 2000, artis-
ta a decis sã se concentre-
ze asupra carierei muzica-
le, cântând timp de apro-
ximativ un an cu formaþia
muzicalã Direcþia 5. În 2002
a apãrut ºi primul materi-
al discografic de studio al
interpretei, Flãcãri, ce con-
þine ºi primul slagãr al so-
listei „Ard în flãcãri” care a
rãmas pânã astãzi unul
dintre cele mai cunoscute
cântece ale sale. La scurt
timp, în prima parte a anu-
lui 2003, a avut premiera
celui de-al doilea single al
artistei, „Inseparabili”. Ase-
meni predecesorului sãu,
acesta a beneficiat de un
videoclip ºi de o campanie
de promovare, anunþând
totodatã lansarea albumu-
lui omonim. Distribuirea
materialului a luat startul
pe data de 28 octombrie
2003, la mai puþin de un an
de la debutul sãu disco-
grafic. În anul 2010, artis-
ta ºi-a lansat cel de-al cin-
cilea material discografic,
intitulat „Jocul seducþiei”,
pentru care solista a lucrat
cu o serie de compozitori,
acesta fiind precedat de
douã extrase pe single,
„Balalaika” ºi „In My
Bedroom”. În ciuda prezen-
þei slabe înregistrare în cla-
samentul românesc, „Ard în
flãcãri” a devenit unul din-
tre cele mai cunoscute cân-
tece din întreaga sa carie-
rã.

Peisaj de toamnã
Crizantema, floare rarã,
Cu petale diafane,
A-nflorit. ªi floarea toatã
ªi-a-mbrãcat-o cu volane.

Stã în rond ºi nu-i e teamã
Chiar de-al toamnei carnaval.
Cum e albã ca zãpada,
Parcã s-a gãtit de bal.

Dar vãzând-o aºa frumoasã
ªi-mbrãcatã ca o stea,
Vântul a venit, a luat-o
ªi-a pornit în dans cu ea.

ªi danseazã acum, danseazã,
Vântu-o þine-n braþ de ºtei,
Pomii azvârle cu confete,
Frunze galbene de tei…
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„Eu ºi în anii ºcolii gene-
rale m-am simþit foarte
bine în ºcoala aceasta, lo-
cuiesc la Jula ºi în aceastã
instituþie am terminat
ºcoala generalã. Am avut
ºi am ºi acum foarte mulþi
prieteni aici. Profesorii sunt
ajutãtori, ºi la ore ne înva-
þã multe lucruri interesan-
te. Am ales sã rãmân în
acest liceu, pentru cã vreau
sã-mi îmbogãþesc cunoº-
tinþele de limba românã ºi
vreau sã dau examen de
limba românã”. (Petra
Kávási)

„Mã numesc Anabela
Rácz ºi am venit din Miche-
rechi la Liceul »Nicolae
Bãlcescu« ca sã reuºesc sã
învãþ limba românã mai
bine. Mama mea este ro-
mâncã ºi m-a sfãtuit sã mã
înscriu la acest liceu. Mã
simt bine aici. Colegii sunt
prietenoºi, profesorii la fel.

Se prezintã clasa 9/A
A început un nou an ºcolar, cu noi elevi ºi noi

emoþii. Liceul „Nicolae Bãlcescu” din Jula se bucurã
ºi în anul ºcolar 2012/2013 de un numãr mare de
boboci, 48 de elevi au ales sã înveþe în aceastã insti-
tuþie. Astfel, Liceul „N. Bãlcescu” se mândreºte ºi în
acest an cu douã clase paralele, la clasa a 9-a A este
diriginte Eva Moldovan Szentléleki, iar la clasa a 9-a
B, este diriginte Robert Sãlãjan. Ne-am propus ºi în
acest an sã-i prezentãm pe noii liceeni, care, ca de
fiecare datã, la începutul anului ºcolar au emoþii. În
acest numãr ne-au scris impresii despre noua lor
ºcoalã câþiva elevi ai clasei a 9-a A, iar în numãrul
urmãtor se va prezenta clasa B.

Ne învaþã bine ºi dacã nu
înþelegem ceva ne explicã
dupã ore.” (Anabela Rácz)

„Am ales acest liceu pen-
tru cã ºi ºcoala generalã
am absolvit-o aici. Eu sunt
din Jula ºi mulþi dintre foº-
tii colegi de clasã au rãmas
ºi ei aici. Iubesc limba ro-
mânã ºi de aceea am rã-
mas sã-mi continui studii-
le la liceu pentru a învãþa
în continuare limba româ-
nã.” (Natalia Sós)

„Mã numesc Cristian
Duma ºi locuiesc la Miche-
rechi. Am fãcut ºcoala ge-
neralã la instituþia din sa-
tul meu natal. Am ales
acest liceu pentru cã ºi
membrii familiei mele au
învãþat aici ºi mi-au poves-
tit multe lucuri frumoase
despre liceul din Jula, care
este foarte cunoscut.”
(Cristian Duma)

„Eu sunt elevul acestei

ºcoli din clasa întâi a ºco-
lii generale, ºi am rãmas
aici, ca sã învãþ ºi pe mai
departe limba românã.
Locuiesc în Jula ºi mã bu-
cur cã am rãmas la liceu,
îmi place aici ºi mã înþeleg
bine ºi cu noii colegi de cla-
sã.” (Norbert Butt)

„Mã numesc Nicoleta
Farkas ºi sunt din Româ-
nia, de la Satu-Mare. Sunt
elevã în clasa a 9/A. Am
ales ºcoala aceasta, fiind-
cã vreau sã învãþ în limba
românã. Terminând la
acest liceu poate voi avea
posibilitatea ca dupã baca-
laureat sã intru la o facul-
tate în România. (Nicoleta
Farkas)

„Eu locuiesc la Chitighaz,
dar am învãþat opt ani la
ªcoala generalã românã
din Jula. Am ales sã rãmân
la Liceul Bãlcescu pentru cã
vreau sã-mi îmbogãþesc
cunoºtinþele despre limba
ºi cultura românã. La acest
liceu a învãþat ºi bunica
mea în urmã cu o jumãta-
te de secol. Familia mea a
învãþat în aceastã institu-
þie ºi la noi în familie am
auzit multe lucruri frumoa-
se despre liceu. Am reuºit
deja sã-mi fac prieteni ºi
cred cã o sã fim o clasã
bunã ºi unitã”. (Petru An-
drei Boar)

A.B.

Liceul „N. Bãlcescu” pe Internet

www.balcescu.sulinet.hu

Bobocii clasei a 9-a sunt: Ákos Bence, Balázs Orsolya Ibolya, Barna Máté, Berényi
Bálint, Boár Péter András, Borbola Dorina, Butt Norbert, Duma Krisztián, Farkas Yvette,
Farkas Nikolett – Alexandra, Fazekas Petra, Gulyás Levente, Kávási Petra, Kozma
Benjámin, Kreszta Traján, Morár Dániel, Rácz Annabella, Ana Ruja, Csaba Ruja, Sós
Natália, Zoltán Santãu, Szucsigán József Martin, Tamás Vivien.

Zilele trecute, ministrul resurselor umane, Balog
Zoltán, a înmânat bursele de studii pentru naþionali-
tãþi. Printre bursieri se numãrã ºi o elevã a Liceului
„Bãlcescu” din Jula, Cristina Kövér, din clasa a 11-a,
originarã din Apateu. Cum a primit ea acest premiu
ºi faptul cã ºcoala ei tocmai pe ea a propus-o – ne
povesteºte Cristina Kövér în rândurile de mai jos.

„Acest premiu m-a convins
cã meritã sã învãþ…”

– Ai avut fericita ocazie sã preiei de la ministrul Balog
Zoltán o bursã de studii pentru urmãtorii doi ani. Cum
ai primit vestea cã tu ai câºtigat aceastã bursã, fiind sin-
gura dintre elevii români? Cu ce sentimente te-ai dus la
Budapesta pentru a prelua acest premiu valoros?

– Ulterior am aflat cã am fost propusã din partea
ºcolii pentru acest premiu. Am fost foarte surprinsã, nici
nu m-am gândit la aºa ceva. Nu am fãcut nimic deosebit
pentru acest premiu numai ce provine din firea mea
maximalistã: am învãþat mult ca sã obþin rezultate cât
mai bune la fiecare obiect de studiu. M-am pregãtit cu
mari emoþii. Premiul mi-a fost înmânat chiar de domnul
ministru. Eu m-am simþit onoratã, iar pãrinþii mei au fost
mândri de mine.

– De ce crezi cã ai fost aleasã tocmai tu pentru aceastã
bursã de naþionalitate? Care este legãtura ta cu limba
românã?

– Cred cã în acest fel, prin aceastã propunere pentru
bursã, mi-a recunoscut corpul didactic munca ºi com-
portarea de elevã. Mã simt foarte onoratã. Este o moti-
vaþie pentru mine. Acest premiu m-a convins cã meritã
sã lucrez, sã învãþ ºi pe mai departe, ca sã-mi obþin sco-
purile ºi sã fiu mândrã de faptul cã sunt eleva acestui
liceu.

– Te rog sã te prezinþi pentru cititorii „Foii româneºti”!
Cine este Cristina Kövér, de unde vine, unde a învãþat
pânã acum? Care sunt materiile tale preferate?

– Sunt din satul Apateu. Am învãþat la ºcoala generalã
din aceastã localitate. Materiile mele preferate sunt ma-
tematica ºi fizica. La ºcoala generalã am îndrãgit limba
românã, aºa am ajuns la Liceul „Bãlcescu”.

– Care sunt originile tale româneºti?
– Mama mea este româncã din Ungaria. Tata este

ungur. Acasã nu prea am vorbit româneºte. Familia din
partea mamei este originarã din Beiuº. Aceste rãdãcini
se vor continua prin mine.

– Eºti în anul 11 la Liceul „Bãlcescu”. Cum te simþi în
aceastã ºcoalã? Cum e sã înveþi aici? Cine îþi sunt profe-
sorii preferaþi ºi de ce?

– Am  venit  în aceastã ºcoalã din Bihor. La început
m-am simþit singurã, dar stau la cãmin ºi mi-am fãcut
mulþi prieteni. Mã simt bine ºi în clasã, mi-am gãsit locul.
Îi ajut mult ºi pe colegii mei, mai ales la matematicã ºi
fizicã. ªi româna merge mai uºor. Profesorii de aici sunt
ajutãtori, înþelegãtori, bine pregãtiþi, în general îmi place
aici.

– Ce planuri de viitor ai? Ce vrei sã te faci când vei fi
„mare”?

– Visez la un examen de bacalaureat reuºit. Apoi vreau
sã-mi continui studiile la Universitatea din Seghedin. Sco-
pul meu este sã devin inginer-mecanic sau profesoarã
de matematicã-fizicã. Îmi plac ºtiinþele reale, exacte.         E.ª.
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Biserica Ortodoxã Sâr-
beascã „Naºterea Maicii
Domnului”, având sãrbã-
toarea hramului pe 21 sep-
tembrie, dupã calendarul
Iulian, a fost construitã în
cea de-a doua jumãtate a
secolului al XVIII-lea de
grecii ºi macedoromânii
care trãiau în oraº. Ea a
fost sfinþitã în anul 1792,
exact în urmã cu 220 de ani.
Cu fonduri dintr-un proiect
european în luna septem-
brie a acestui an au fost fi-
nalizate lucrãrile de resta-
urare.

Consideratã o bijuterie a
cartierului Tornyai János,
biserica a stat în paraginã
timp de decenii. Lucrãrile de
renovare au durat mai bine
de un an, iar acum biserica
ortodoxã ºi-a deschis por-
þile în faþa tuturor credin-
cioºilor.

Evenimentul de sâmbã-
tã a fost onorat de secre-
tarul de stat Lázár János,
fost primar al urbei, care a
spus în alocuþiunea sa, cã
este o bucurie pentru fie-
care cetãþean din Hódme-
zõvásárhely, cã poate res-
titui ceva din toatã dragos-
tea, respectul ºi munca pe
care în urmã cu 300 de ani
au adus-o prietenii greci pe
aceste meleaguri. De mica
comunitatea  greceascã
s-au apropiat cea sârbã ºi
românã, care au ales de
asemenea sã se stabileas-
cã în oraº. „Ei au fãcut mult
pentru dezvoltarea econo-
micã ºi spiritualã a locali-
tãþii, ºi lor le putem mul-
þumi ºi pentru majoritatea
clãdirilor ridicate în centrul
oraºului”, a spus secreta-
rul de stat Lázár János.

La rândul sãu, ministrul
resurselor umane, Balog
Zoltán a spus: „Suntem în

O veche bisericã ortodoxã, care din nou strãluceºte
Sâmbãtã, 29 septembrie, la Hódmezõvásárhely a

fost resfinþitã Biserica Ortodoxã Sârbeascã, una din-
tre cele mai vechi monumente istorice ale oraºului.
Sfânta Liturghie Arhiereascã a fost oficiatã de Prea-
sfinþitul Pãrinte Luchian Pantelic, Episcopul ortodoc-
ºilor sârbi din Ungaria ºi un sobor de preoþi în frun-
te cu preotul Svetomir Milicici, administratorul bise-
ricii din Hódmezõvásárhely ºi parohul bisericii
sârbeºti din Deszk. Cu sprijinul unui proiect euro-
pean, câºtigat de Primãria oraºului Hódmezõvásár-
hely, biserica a fost renovatã aproape în totalitate.
La sãrbãtoarea bisericii sârbe au luat parte, alãturi
de sârbi ºi de oficialitãþile din oraº, reprezentanþii
Ambasadei Greciei în Ungaria ºi ai Consulatului
General al României la Seghedin, dar ºi membri ai
comunitãþilor româneºti din oraºele Hódmezõvásár-
hely ºi Seghedin. Preºedinta Autoguvernãrii Româ-
neºti din Hódmezõvásárhely, doamna Ana Benye
Poinar, a fost rugatã de organizatori ca la înconjura-
rea bisericii sã fie cea care duce icoana cu hramul
lãcaºului de cult.

acelaºi timp martorii a
ceea ce e etern ºi a ceea ce
se schimbã. Liturghia orto-
doxã e eternã, însã situaþi-
ile se schimbã. Se schimbã
oraºul, se schimbã politi-
ca. Din punctul de vedere
al comunitãþilor ortodoxe,
politica s-a schimbat în di-
recþie bunã, bisericile ºi-au
primit locul meritat, cãci
Biserica ortodoxã greacã,
sârbã, bulgarã, rusã ºi ro-
mânã au fost recunoscute
oficial între Bisericile isto-
rice din Ungaria.

De la pãrintele adminis-
trator, Svetomir Milicici am
aflat cã s-a renovat com-
plet interiorul bisericii (pe-
reþii, izolaþia, s-au pus po-
dele noi, a fost restaurat
mobilierul/scaunele), ico-
nostasul, cât ºi exteriorul (a
fost schimbat cuprul de pe
turnul bisericii, s-a zugrã-
vit biserica în întregime).

– Este în curs de reno-
vare ºi capela ortodoxã
sârbã din cimitirul din
Vásárhely, construitã în
anul 1870, care este închi-
natã Sf. Împãraþi Constan-
tin ºi Elena. Meritul major
în obþinerea proiectului EU
este al domnului dr. Lázár
János, fostul primar al ora-

ºului, cãruia îi suntem re-
cunoscãtori ºi suntem
onoraþi cã s-au gândit la
comunitatea noastrã sâr-
bã din oraº. ªi nu numai la
comunitatea sârbã, pentru
cã în aceastã bisericã nu se
roagã numai sârbii, ci ºi
românii ºi studenþii care
studiazã în acest oraº, fie
ei greci, ruºi sau maghiari
ortodocºi. Astãzi am asis-
tat la o slujbã arhiereascã
foarte emoþionantã ºi la
resfinþirea bisericii. La
aceastã bisericã nu s-a mai
lucrat de zeci de ani. Dar
iatã cã astãzi avem o bise-
ricã frumos restauratã,
avem ºi icoane de mare
valoare  din  secolul  al
XVIII-lea, care s-au resta-
urat ºi au fost puse înapoi
în bisericã ºi în Sfântul Al-
tar. Dupã Sf. Liturghie, dom-
nului Lázár János i-a fost
conferitã cea mai mare dis-
tincþie a bisericii sârbe de
la Sf. Sinod din Belgrad
„Ordinul Sfântului Milutin”,
care a fost cel mai mare
ctitor al bisericii noastre
ortodoxe sârbe din seco-
lul al XIV-lea.

– Deºi nu mare, dar exis-
tã ºi o comunitate româ-
neascã în oraºul Hódmezõ-
vásárhely, membri cãreia
frecventeazã slujbele pe
care le þineþi dumneavoas-
trã de un timp aici, la bise-
rica sârbeascã. Am înþeles
cã, atunci când îi vedeþi în
bisericã, spuneþi câte o ec-
tenie ºi în limba românã…

– Eu sunt preot aici doar
de trei ani, iar în ultimul an
s-au executat lucrãri în bi-
sericã, aºa cã nu am slujit
aici de mai bine de un an
de zile. Bineînþeles cã mã
bucur foarte mult cã în
acest oraº existã comuni-
tate românã ºi Autoguver-
nare Româneascã. Noi, sâr-
bii, nu avem aici autogu-
vernare sârbeascã, dar
mulþumim lui Dumnezeu cã
existã o autoguvernare ro-

mânã ºi când slujesc o
datã pe lunã întotdeauna
vine cineva din comunita-
tea româneascã la noi ºi
sigur atunci slujesc ºi în
limba românã. Eu sunt ve-
nit din România, ºtiu bine
limba românã. ªi pe aceas-
tã cale aº dori sã le mulþu-
mesc cã vin la bisericã ºi
sã le mulþumesc pentru
ajutorul pe care mi l-au
acordat, mai ales acum, la
sãrbãtoarea de resfinþire a
bisericii. Autoguvernarea
Româneascã ne-a ajutat sã
cumpãrãm ce a fost nevo-
ie la bisericã, s-au luat ºi
covoare noi, dar ne-au aju-
tat ºi la curãþenie. Le mul-
þumesc ºi pe aceastã cale
ºi le doresc toate cele bune
de la Bunul Dumnezeu. Eu
sunt de pãrere cã fiecare
trebuie sã fie om ºi sã res-
pecte pe aproapele sãu, aºa
cã toþi credincioºii sunt pri-
miþi în aceastã bisericã, in-
diferent de ce naþionalitate
sunt. Parohia are 14 fami-
lii cu 27 suflete. Slujba reli-
gioasã este în fiecare a
patra duminicã din lunã.

La slujbã au fost pre-
zenþi ºi românii din oraº,
în frunte cu reprezentanþii
Autoguvernãrii Româneºti.
Doamna preºedintã Ana
Benye Poinar dupã festivi-
tate ne-a mãrturisit:

– Ne bucurãm foarte
mult cã s-a terminat res-
taurarea ºi astãzi a avut loc
sãrbãtoarea sfinþirii biseri-
cii. Acest lãcaº de cult este
de 220 de ani ºi atunci a
fost sfinþitã prima datã.
Atunci s-a construit din
banii grecilor, sârbilor, ro-
mânilor, etc., localnicilor de
religie ortodoxã din aceas-
tã urbe, în anul 1808 au
construit turnul ºi au pus
clopotul, iar acum ne bu-
curãm foarte mult cã s-a
reuºit sã se restaureze. Bi-
serica este foarte, foarte
frumoasã, este de mare
valoare, chiar dacã este mai
micã, dar nici comunitatea
ortodocºilor din Vásárhely
nu mai este mare.

– Este micã, dar foarte
primitoare…

– Da, este foarte primi-
toare. Suntem în aceastã
bisericã credincioºi de mai
multe naþii: greci, sârbi, ro-
mâni, ruºi, dar vin aici ºi
maghiari de religie ortodo-
xã.

– Domnul primar Lázár
János a amintit în alocuþi-
unea sa despre o capsulã a
timpului, care a fost gãsitã
în anul 2011 în turnul bi-
sericii. Ce documente s-au
gãsit în aceastã capsulã?

– Au fost gãsite docu-
mente din anii 1848, din
1889 ºi 1929, care au fost
însemnate în limba ma-
ghiarã ºi sârbeascã. Con-
ducãtorii bisericii din acele
vremuri au scris pentru ur-
maºii lor, cine au construit
biserica, cine au fost con-
ducãtorii, cine au fost pre-
oþii care au slujit la aceas-
tã bisericã. A fost ºi o
ºcoalã greacã lângã bise-
ricã. Acest lãcaº de cult din
Hódmezõvásárhely este
din anul 1947 în adminis-
trarea Episcopiei Ortodo-
xe Sârbe. Pentru noi, româ-
nii, care trãim în acest oraº
este o bucurie cã pãrintele
sârb, care slujeºte aici, este
venit din România ºi PS
Episcop Luchian este tot
din România, de la Timi-
ºoara. Avem cu ei o cola-
borare foarte bunã ºi pu-
tem vorbi în limba româ-
nã, noi, românii ortodocºi
fiind astfel mai avantajaþi,
pentru cã mulþi credincioºi
ruºi sau de alte naþionali-
tãþi nu mai ºtiu vorbi decât
în limba maghiarã.

Dupã slujba arhiereascã
a urmat concertul „De la
Bizanþ la Buda” al artistei
Sebestyén Márta, distinsã
cu premiul Kossuth ºi Liszt
Ferenc, însoþitã de corul
bãrbãtesc Sf. Efrem, recu-
noscut pe plan mondial. De
asemenea a fost lansat ºi
volumul „Scurta istorie a
bisericii ºi a comunitãþii
ortodoxe din Hódmezõvá-
sárhely”.                  I. Kaupert
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Dacã i-o plãcut l-on fi-
cior dî-o fatã, i-ar fi plãcu-
tã, atunce dintre neamurile
lui pã cine l-o avut mai glu-
meþ, mai vorbitor l-or ales
sã-l  trimitã  dã  grãitor.
ª-apu s-o dus darã, º-o
spus, cã iaca iel dupã ce-o
vinit. Cu bîtã cîrnã mere, cã
iel o vinit, cã iaca l-o trimãs
cutare ºi cutare, cã le-ar
plãce dã fatã ºi …

ª-apu dacã le-o plãcut
dã iel, or zîs cã d-apu sã
poate, cum sã nu. Mere
acasã, º-apu le spune cã îi
dã trãbuit, le place. ª-ap-
atunci sã gãta tata ficio-
rului ºi cu mã-sa, ºi cu fi-
cior cu tãt, apoi, ºi mereu
s-o cearã. ª-atunce darã
tata fetii zice cã îi tãtã ata,
numa dacã îi dã pã masã,
bani pã masã la altu îi
trãbuie bani, altu… Cãpã-
ta fata ciureac, c-atunci
aºe sã zice – acum bondã,
uã ce ºtiu io. Atunce ziceu
ciureac cãtã iel. Aceie iera
ca sãmn dã inel, c-amu
dau inele ºi nyaklánc, ºi
care ce. Atunce cãpãta în
loc dã inel asta, asta iera
sãmnu credinþãrii.

ª-ap-oatunce darã iera
nealcoºe mnireasa cã ce
ciurea mîndru o cãpãtat, cã
cîþi bani o cãpãtat…

No-ap-oatunce era gata
treaba bunã.

Mereu ºi sã puneu pã
pãrete, º-apu tri sãptãmîni
trebuie sã fie la casa satu-
lui pus pã tablã afarã.
Numa-ºe sã zice cã-s puºi
pe  pãrete.  ª-ap-oatunce
s-apropie nunta. Atunce din
familie mniresii on ficior,
care iera mai aproape
neam  de  mnireasã,  ºi dînt-
a ficiorului iarã care iera
mai aproape, aceie ierau
doi pãlãscari, aºe sã zîce
cãtã ii. ª-apu-i îmbrãcau cu
hane frumoase, ºi le pune
pã clop patru cocotori, pri-
me dîn tipuri în feluri mai
mîndre, spînzurau pînã la

Despre obiceiurile nunþii în grai român chitighãzean
cu Florica Olar

cizme la ii, ºi aveau pãlascã,
d-apu dacã n-or avut
pãlascã, iagã ºi bîtã cîrnã
º-apu ºi la iagã legate aºe
ca la clop. ª-apu c-oacele
mereu sã teme la uspãþ.
Care ierau mai gazde, mai
din familiile mai dã sus,
aciie ierau pãlãscari cu cai.
Tãþi ierau caii împãnaþi, cu
prime cu cocotori, pont aºe
ca pãlãscarii. La cai, puneu
la cãpãþîni dã doauã lãturi
cocotori, prime ºi puneau
pã ii lipideauã dã lînã, fru-
moase, tare mîndre ºi aºe
mereu cu caii sã teme la
uspãþ.

Cînd vine ziua sã se cu-
nune, atunce iarã aveu
zoalã, care aveu cai, cum
zîc la pãlãscari dã te temau
cu caii, aciie dacã ierau la
sãlaº junile uã mnireasa,
dã trãbuie sã margã mai
dãparte dîpã ie, atunci me-
reu cu cociile. ª-apu ºi co-
ciile tãte ierau împãnate cu
prime, ºi cu fereascã Dum-
nezeu, ºi zbiciurile ºi caii
ºi…

Sã strânjeu neamurile
junelui la june, a mniresii
neamuri la casa mniresii.

Io cînd am fost fatã mi-
cuþã aºa dã bine îm aduc
aminte, am putut fi dã vo
5 ani, cã mai mult n-am
fost, cã tã la maica bunã
ieram, apu s-o cununat
Minerva lui Chiºolai cu Anti
(Kádi Antal). ª-amu-m pare
c-o vãd cum o fost Mi-
nerva: c-o rotie dã atlas
aºe sclipitoare iera. Rotiie
surã-oavut Minerva, fátyol
cununã ºi aºe o fost mni-
reasa. ªi Lucreþie lu
Modioroº, tã p-acele vre-
muri s-o cununat cu hane
de terno verz, lerakott o
fost rotie, bluz öves ºi cu
cununã.  ª-amu-m  pare
c-o vãd, cã-m-am dus la
baba, cu buna. „Noa,
merem sã videm cã sã cu-
nunã Lucreþie.”

Atunci o fost duminecã

dupã mniazãz, la vecernie.
ª-apu ne-am dus tãþi aco-
lo, darã, ca vecinii, sã vadã
mnireasa, ºi cu hane verz
o fost  Lucreþie, de terno
º-oavut  pã  cap  cununã.
ª-ave junile tri meseliouci,
s-ave ºi mnireasa tri. Inde-
o fost uspãþ anume uspãþ
cum trabã. Meselioucile
junelui ierau cu hane vînete,
ºi a lu mnireasã cu hane
rozei. Numa asta numa
dupã bãtaie  asta ce-o
fost. ª-ap-oave junile bã-
gatã ºi gudã. ª-ap-oatunce
mereu  dîpã    mnireasã.
ª-apu guda cere mnireasa.
ª-apu duceu cîte-o babã
bãtrînã afarã cã, d-apu
iaca asta. D-apu noi nu
dup-asta-m venit, noauã n-
oasta ne-o trabã. ª-ap-
oaºe sã tîrguieu acolo, pînã
scoteu di l-o vreme
mnireasa, ºi duceau
mnireasa afarã, º-ap-
oapoi sã suieu în cocii ºi
mereu ºi sã cununau la bi-
sericã. Iera pene uspãþ
atunci bucsuºi d-aista, sã
mai zîce pene dã cuscrii.
Atunci anume mere ºi
duceu cîte-o coºarã dã
frunzã d-acele, º-acele
ierau pene dã uspãþ. ª-ap-
oacole le vindeu. Amu cînd
mereu uspãtoii dã sã bã-
gau înlontru, stãte cineva
cu coºara cu penile cele ºi
vinde cu zece fileri, uã cu
ce ºtiu io cu cît, le vinde
firuþu dã panã, º-aciie sã
strînjeu pã sama mniresei.
ª-apo-atunci care iera dã
la uspãþ, sã cunoºte cã-i dã
la uspãþ, cã-i cu panã dã
uspãþ darã noa.

Cînd mereu la cununie,
tãþi sã-nºirau în rînd,
mnireasa cu cumãtru mare
iera nainte, uã c-on
pãlãscar, º-apoi ierau
junile ºi apoi tînãrii, fetile
ºi ficiorii, ºi ceilalþi. Mereu
apoi pînã la casa satului sã
cununau ºi dã acolo me-
reu la bisericã.

ª-atunce vineu la casa
junelui, º-apu acolo þineu
uspãþ. Iera º-aºe cã-ncepe
sîmbãta dupã mniazãzi, la
vecernie, pînã lune.

Nãnaºi iera, la june iera
cumãtru mare cel ce l-o
botezat, la mnireasã iarã
tãt la fel. Dacã or þînut le-
gãturã  cu  nãnaºii  dacî
n-oatunci or fost pã cine
º-or ales ii. Zice cãtã cu-
mãtru mare lu june zice cu-
mãtru mare, ºi a lu
mnireasã iera uomu lu cu-
mãtru mare. Nu ºtiu dîce
ziceu aºe cãtã iel. Muiere
lu cumãtru mare iera cu-
mãtra mare. Aceie duce lu-
minile, ºi iera doauã metre
dã pãnurã lua, care cum
sã-ndura. Dacã iera gãz-
doaie cumãtra mare ap-
oatunci aceie o-nvîrtie
dupã lumini roatã, º-ap-
oaº-o duce pã braþ în urma
mirilor. La bisericã atunce
le dãde luminile una la june,
una la mnireasã, ºi pãnura
ceie sã pune la ii pã spate,
aºe cu doauã gombostû,
uã cu doauã biztostû, dã-i
prinde aºe. ª-amu-i aºe
care sã cununã. Apu dacã
iera cununie, ºi pînã ierau
în bisericã mnireasa care
nu-ntepeu, jucau acolo pã
locu piaþului lîngã bisericã
cununia-ntreagã. ª-ap-
oatunce sã suieu tãþ în co-
cie ºi mereu cu hidedile, tãt
tiuind ºi dãscîntînd mereu
la casa junelui, c-acolo-i
aºteptau s-aducã mnirea-

sa. ª-ap-oatunci acolo aº-
teptau c-on blid dã grîu
stãteau nainte mniresii º-a
junelui, º-apu þîpau grîu pã
ii. Cînd sã gãta grîuu dîn
blid, dãdeau cu blidu dã
pãmînt, altile bãteau
tãpsîile, dãscîntau, º-ap-
oaºe sã prime mnireasa la
casa junelui.

Iera zamã dã gãinã cu
tãiþãi, mai tîrzîu s-o fãcut
gîrtene, º-ap-oapoi sã
pune tocanã dã uaie, dã
viþãl, dã porc, care ce-o
tãiet. Gãinile tãte dacã le
scoteau dîn cãldare sã
tãieu tãte dãraburi, le pu-
neau pã tãpsîi ºi le bãgau
în cuptor, º-acolo le prãjeu
sã fie rozei, º-aciie iera
dãloc dupã tocanã mîn-
care. Apoi sã pune plãcin-
tã, care cum ºtie face. Dos-
pite, pancove ºi turtele.
Turtelele cele ierau fãcute,
vez tu cum ieste aºe stele,
cu sologais, ºi le pune în
kristálycukor. La mniazã
noapte sã juca mnireasa
pã bani, ap-oapoi duceu
mnireasa s-o-nvãleascã.
On-vãleu cu … o fãceu ne-
vastã darã, îi puneu pupu,
ºi zice c-o duce sã-i puie
pupu ºi s-o-nvãleascã, º-
ap-oatunce vine ca nevas-
tã, dupã mniazã noapte
iera ca nevastã, nu mai iera
mnireasã. ª-apu-º petre-
ceau mai departe pînã-n
ceie zi, ºi care pînã cînd
pute. (Cules de Maria Sarca

Zombai, Chitighaz)
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Centrul Cultural Jude-
þean Arad a prezentat zile-
le trecute programele lunii
octombrie. Primul eveni-
ment va fi în data de 7 oc-
tombrie, de la ora 16.00, în
Piaþa Tineretului din Sebiº,
Judeþul Arad. Festivalul Mi-
noritãþilor este la cea de-a
VII-a ediþie ce se desfãºoa-
rã în cadrul evenimentelor
dedicate Cetãþii Culturale
ale oraºului Sebiº. Invitatul
special al serii va fi îndrã-
gitul cântãreþ Cristian
Pomohaci. Ansamblurile
„Banat-Ya”, „Sala-San”,
„Kud-Kolo” din Arad, „Mã-
runþelul” al Universitãþii
„Aurel Vlaicu” din Arad ºi
„Búzavirág” din Pecica, alã-
turi de Orchestra „Rapso-
dia” din Arad vor marca
acest eveniment.

În data de 9 octombrie,
de la ora 17.00, în Sala
mare de concerte a Filar-

Un octombrie cultural bogat
la Arad

monicii de Stat Arad, Adam
Puslojic prezintã „Linia ver-
ticalã a poeziei române”. Va
fi o searã de poezie ºi mu-
zicã veche româneascã de
pe Valea Timocului, cu par-
ticiparea poetului sârbo-
român Adam Puslojic ºi a
cântãreþului Dragoljub
Firulovic, interpret de mu-
zicã veche din Valea Timo-
cului. Adam Puslojic este
poet ºi traducãtor sârb,
prietenul lui Nichita Stã-
nescu, Ion Barbu, Mircea
Dinescu.

Tot în Sala mare de con-
certe a Filarmonicii de Stat
Arad, în data de 30 octom-
brie, de la ora 19.00, are loc
Conferinþa Emil Hurezeanu
la Arad. Unul dinte cei mai
reputaþi analiºti politici ai
momentului.

Centrul Cultural Jude-
þean Arad va organiza în
data de 31 octombrie un

Este cunoscut faptul cã
muzica influenþeazã starea
de spirit. De exemplu, atle-
þii ascultã muzicã ritmatã
înainte de competiþii, în
timp ce unele persoane pre-
ferã muzica lentã pentru a
se calma. Acum, o nouã
cercetare sugereazã cã
muzica poate fi folositã cu
scopul de a scãdea presiu-
nea arterialã.

Într-un studiu publicat în
2008, cercetãtorii de la
Universitatea din Florenþa
au descoperit cã tensiunea
arterialã a pacienþilor poate
sã scadã dacã aceºtia as-
cultã, timp de 30 de minute
pe zi, muzicã clasicã, indi-
anã sau celticã. 

Japonezii de la Univer-
sitatea Osaka au realizat
un studiu în care partici-
panþii urmau ºedinþe de
grup bilunare unde se as-
culta muzicã ºi se râdea.
Participanþii îºi puteau as-
culta melodiile favorite, ale-
gând dintr-o listã de cân-
tece din diferite genuri (pop,
jazz sau muzicã clasicã). În
urma studiului s-a obser-
vat cã ºedinþele au dus la
scãderea tensiunii arteria-
le a participanþilor cu o
medie de 5-6 puncte în
doar 3 luni. 

În urma unui alt studiu,
realizat anul acesta de cei
de la Universitatea din

Muzica este beneficã
pentru sãnãtate

Arizona s-a constatat cã
muzica de harpã stabilizea-
zã presiunea arterialã a
pacienþilor aflaþi la terapie
intensivã. La acest studiu au
luat parte 100 de subiecþi
dintre care 50 au ascultat
muzicã pentru harpa cân-
tatã de unul dintre profe-
sorii universitari ºi 50 au
format doar un grup de
control. În urma acestui
experiment, oamenii de
ºtiinþã au descoperit cã
presiunea arterialã a celor
care au ascultat muzicã
pentru harpã s-a stabili-
zat. 

Mai mult, tot anul aces-
ta, dr. Giuseppe Crippa din
Italia a realizat un experi-
ment pe trei grupuri: un
grup a ascultat muzicã
rock (Queen), un altul mu-
zicã clasic (Mozart) ºi un
altul a servit drept grup de
control. La finalul studiului
s-a constatat cã muzica
rock creºte nivelul presiu-
nii arteriale, în timp ce mu-
zica lui Mozzart a dus la
scãderea tensiunii. 

Prin urmare, atunci când
suntem stresaþi sau când
urmãm un tratament împo-
triva tensiunii arteriale
crescute, ar trebui sã ascul-
tãm zilnic 30 de minute de
muzicã relaxantã pentru a
ne calma ºi a ne menþine
sãnãtoºi.

simpozion internaþional de
etnologie cu tema „Practici
ºi obiceiuri vii”, la care di-
feriþi cercetãtori din Bucu-
reºti, Sibiu, Timiºoara,
Târgoviºte, Arad ºi Jula vor
prezenta diferite practici ºi
obiceiuri tradiþionale, care
încã se mai performeazã
azi pe teritoriul României ºi
în comunitãþile româneºti
din afara graniþelor. Sim-
pozionul se va desfãºura
cu public, grupul þintã vizat
fiind cel al directorilor de
aºezãminte culturale, refe-
renþilor culturali, profeso-
rilor interesaþi de folclor ºi
studenþilor de la facultãþi
umaniste.

În cadrul simpozionului
va avea loc ºi un al doilea
eveniment: vernisajul expo-
ziþiei aniversare de picturã
naivã „Petru Mihuþ la 85 de
ani.” Petru Mihuþ din satul
Brusturi a început sã pic-
teze târziu, în 1973, pe când
avea 46 de ani, însã s-a
bucurat de succes ºi de pre-
mii încã din anii imediat
urmãtori debutului. Cu oca-
zia împlinirii vârstei de 85
de ani, Centrul Cultural Ju-
deþean Arad îi va organiza
celui, care a dus faima ta-
lentului artistic al þãranului
român pe meridianele lu-
mii, o expoziþie aniversarã
în holul Consiliului Jude-
þean Arad.

Mãslinul care a ajuns la
venerabila vârstã de 2.000
de ani a fost vândut pen-
tru suma de 65.000 de euro.
De asemenea, doisprezece
dintre cei 26 de mãslini pro-
puºi la licitaþie au fost vân-
duþi cu sume care au vari-
at de la 1.000 de euro la
65.000 de euro (plus taxe
aferente de 20%) pentru
cumpãrãtori francezi, pre-
cum un mare viticultor din
Bordeaux, sau unor clienþi
strãini, precum o grãdinã
botanicã din Orientul Mij-
lociu. Arborele vândut cu
65.000 de euro (78.000 de
euro cu taxe) face parte din
varietatea Cerdobil. El cân-
tãreºte 16,5 tone ºi are o
circumferinþã de 9,3 metri.
Vedetele licitaþiei au fost
doi mãslini din varietatea
Farga, „doi arbori rarisimi”.
Doar unul ºi-a gãsit cum-

Un mãslin de 2.000 de ani,
sculpturã vie din Imperiul Roman

pãrãtor, fiind achiziþionat
cu 35.000 de euro (42.000
de euro cu taxe), o sumã
ce reprezintã jumãtate din
estimãrile specialiºtilor.

Aceºti mãslini, vânduþi cu
gazonul aferent, se prezin-
tã sub forma unor trun-
chiuri de aproape 10 tone,
cu înãlþimi de 3 metri ºi cir-

cumferinþe de 7 metri,
având doar câteva ramuri
verzi, întrucât au fost tunºi
pentru a putea fi transpor-
taþi. „Acesta este motivul
pentru care noi le spunem
mai degrabã sculpturi vii
din Imperiul Roman”, a
spus Stanislas Machoïr,
organizatorul licitaþiei.
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O VOCE ROMÂNEASCÃ
Viaþa ºi tradiþiile românilor din Ungaria
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Ecranul nostru
miercuri, 10 octombrie, m1, ora 12.55
joi, 11 octombrie, Duna TV, ora 7.00

Nu rãspundem pentru eventualele
modificãri în programele radio ºi tv!

www.radio.hu

TVTVTVTVTV

Abonaþi-vã la

E-Foaia
la preþul

de anul trecut!

„E-Foaia” este varianta elec-
tronicã a „Foii” tipãrite. Citito-
rii „E-Foii” vor avea avantajul
cã vor putea citi paginile revis-
tei în color ºi cu o zi mai devre-
me decât ceilalþi abonaþi. „E-
Foaia” va cuprinde ºi acele ar-
ticole ºi fotografii, care în edi-
þia online nu apar.

„E-Foaia” este realizatã în
format PDF ºi poate fi cititã cu
programul gratuit Adobe
Reader, cu ajutorul cãruia pu-
teþi sã cãutaþi expresii sau con-
þinuturi, dar puteþi ºi printa toa-
tã revista.

Abonamente la „E-Foaia”:
03 luni – 1200 ft
06 luni – 2000 ft
12 luni – 3500 ft

GlumE

8 OCTOMBRIE, LUNI (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport 16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri,
date meteo 17.10: Montaj de muzicã popularã
17.55: Încheiere

9 OCTOMBRIE, MARÞI (Iulia Kaupert)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport 16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri,
date meteo 17.10: Reportaje, interviuri 17.30:
„Din 4 colþuri ale lumii” 17.55: Încheiere

10 OCTOMBRIE, MIERCURI (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport 16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri
17.10: Reportaje, interviuri 17.50: Interviul zilei
(reluare) 17.55: Încheiere

11 OCTOMBRIE, JOI (ªtefan Crâsta)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport 16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri,
date meteo 17.10: Reportaje, interviuri 17:30
Nota sãptãmânii semnatã de Edda Illyés 17.40:
Revista presei 17.50: Interviul zilei (reluare)
17.55: Încheiere

12 OCTOMBRIE, VINERI (Tiberiu Boca)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport 16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri,
date meteo „Sãrut mâna pentru masã” – isto-
ria gastronomiei româneºti 17.50: Interviul zilei
(reluare) 17.55: Încheiere

13 OCTOMBRIE, SÂMBÃTÃ (Iulia Kaupert)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: Programul
bisericilor ortodoxe ºi al adunãrilor baptiste
16.15: Evenimente calendaristice 16.25: Me-
dalion folcloric cu Daniela Bãcilã de la Radio
Timiºoara 17.55: Încheiere

14 OCTOMBRIE, DUMINICÃ (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: „În lumea
credinþei” – emisiune religioasã 17.00: Sinteza
ºtirilor sãptãmânii 17:10: Retrospectiva sãptã-
mânii (spicuiri din interviurile ºi reportajele di-
fuzate pe parcursul sãptãmânii) 17.55: Înche-
iere

Astã searã dansãm în familie
Sâmbãtã, 6 octombrie, ora 10.00,

TVR Internaþional
„Comedia e un joc al spiritului. Râsul are
diverse stadii. Existã zâmbetul, existã râsul
mai pe-nfundate, existã ºi hohotul, dar, mai
presus de orice, în comedie conteazã satisfac-
þia esteticã în faþa momentului de artã. Râsul
este clipa de paroxism a stãrii spirituale. De
asta cred cã trebuie sã tratãm comedia ca pe
un lucru foarte serios.” Dem Rãdulescu – 1987
(Eva Sârbu – Interviuri uitate II)

S-a furat o bombã
Sâmbãtã, 6 octombrie, ora 20.30,

PRO Cinema
O parodie a filmelor cu spioni, o comedie
burlescã ce ironiza politica înarmãrii atomice ºi
pleda pentru folosirea paºnicã a energiei nu-
cleare. Un grup de gangsteri cautã sã reintre în
posesia unei valize cu bombã, ajunsã din în-
tâmplare în mâinile unui tânãr complet inocent
în privinþa conþinutului ei. Pe afiº: Iurie Darie,
Emil Botta, Eugenia Balaure, Haralambie Boroº
sau Puiu Cãlinescu.

Trandafirul galben
Duminicã, 7 octombrie, ora 09.00, Antena 1

Continuând aventura din Drumul Oaselor, eroii
filmului în frunte cu Mãrgelatu dupã o serie de
întâmplãri ºi depãºirea unor obstacole, aduc în
þarã armele cumpãrate de la Viena cu banii
rezultaþi din vinderea odoarelor ºi valorilor lã-
sate moºtenire de Tudor Vladimirescu în acest
scop. Astfel, ei contribuie la pregãtirea revolu-
þiei de la 1848 din þãrile Române.

CONCERCONCERCONCERCONCERCONCERTETETETETE

Concert cu Nelu Pitic
la Ora de Bere, Arad

Vineri, 5 octombrie, ora 21.00
Ora de Bere, Bulevardul Revoluþi-
ei, nr. 79–81.

Prima zi de ºcoalã în Franþa
15 septembrie, prima zi de ºcoa-

lã în Franþa... profesorul îi strigã
pe nume pe elevi:

– „Mustapha El Ekhzeri”
– „Prezent”
– „Achmed El Kabul”
– „Prezent”
– „Kadir Sel Ohlmi”
– „Prezent”
– „Mohammed Endahrha”
– „Prezent”
– „Ala In Ben Oit”. Liniºte în cla-

sã.
– „Ala In Ben Oit”. Tot liniºte.
Pentru ultima oarã: „Ala In Ben

Oit”. Dintr-o datã în spatele clasei
se ridicã un elev:

– „Ãla sunt eu, dar aþi pronun-
þat greºit, numele meu este Alain
Benoit!”

Concert Alex Velea
Duminicã, 14 octombrie 2012,
ora 18.30
Oradea, Lotus Center

Concert Tudor Gheorghe
în Oradea

Vineri, 26 octombrie, ora 19.00
Teatrul de Stat Oradea,
str. Regele Ferdinand nr. 4–6.
Tudor Gheorghe va concerta în Ora-
dea la Teatrul de Stat pe 26 oc-
tombrie în cadrul turneului naþio-
nal „Nu se poate cu de toate”.

Emisiunea dedicatã românilor din Ungaria va
relata despre ºedinþa Adunãrii Generale a Au-
toguvernãrii pe Þarã a Românilor din Ungaria,
unde s-a decis, printre altele, despre înfiinþa-
rea unei noi grãdiniþe româneºti la Aletea. În a
doua parte a programului veþi vedea un montaj
despre Ziua Culturalã a Românilor din Ungaria,
organizatã tot de reprezentanþa pe þarã.
Realizator: Tiberiu Boca
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Tinerii care au alcătuit 
în 1963 clasa întâi a Lice-
ului „Bălcescu” din Jula au 
venit din aproape toate 
satele româneşti: de la Mi-
cherechi şi Chitighaz, de 
la Cenad, Apateu, Săcal, 
Bedeu,  Vecherd, precum 
şi din Jula. Unii dintre ei au 
venit din casa părintească 
mai devreme, făcând şi 
şcoala generală aici. Muta-
rea de la sat la oraş a fost o 
mare schimbare pentru ei, 
însă au venit să facă parte 
dintr-o altă familie: familia 
profesorilor şi elevilor ro-
mâni din Jula. 

„În satul meu, la Bedeu, 
doar cu câţiva ani înainte 
au introdus curentul. A fost 
o foarte mare schimbare 
în viaţa mea când am ve-
nit să învăţ la Jula”, a spus 
Gheorghe B. Zsíros, care azi 
trăieşte la Berettyóújfalu 
şi care după liceu a deve-
nit poliţist. „Eu nu ştiam 
româneşte când am venit 
de la Apateu la Jula, doar 
la biserică auzeam vorbă 
românească. În casa părin-
ţilor mei era o singură carte, 
Kincses kalendárium, iar 

Foşti elevi ai Liceului „N. Bălcescu” 
s-au reîntâlnit după 45 de ani pentru a depăna amintiri 

şi pentru a se bucura unii de alţii

copiii noştri au avut noro-
cul să crească în familie de 
intelectuali, printre multe 
cărţi”, a spus cu satisfacţie 
Gheorghe Papp, care după 
liceu a învăţat de profesor 
de matematică şi fizică şi a 
devenit, la Dabas, unde s-a 
stabilit, un dascăl îndrăgit. 

Maria Aletean din Chiti-
ghaz a lucrat după liceu ca 
educatoare la creşa din sa-
tul său natal, Vasile Banyuta 
din Vecherd a lucrat la o 
fabrică de bere şi s-a stabi-
lit la Gárdony, lângă lacul 
Velence. Maria Berbecar din 
Chitighaz este singura din 
clasă care s-a căsătorit cu 
un coleg, cu Petru Ciumpilă, 
tot chitighăzean, iubirea 
lor din tinereţe ţinând şi 
azi. Maria Magdalena Ţirle 
din Jula a învăţat de pro-
fesoară, dar a ales până la 
urmă să devină biblioteca-
ră, lucrând până la pensie 
la biblioteca orăşenească 
din Jula, adică tocmai în 
clădirea care pe vremuri a 
adăpostit şcoala ei. Maria 
Gros din Chitighaz, la fel 
ca şi Magdalena Ţirle, s-a 
căsătorit cu un coleg de 

Cei mai mulţi nu s-au văzut de trei decenii, dar au 
fost printre ei câţiva care nu s-au mai văzut de 45 de 
ani. Să te desparţi la 18 ani şi să te revezi doar la 63 de 
ani nu este un lucru care poate fi trăit fără sentimen-
te, fără nostalgia tinereţii trecute. Asta s-a întâmplat 
sâmbăta trecută, 29 septembrie, cu 18 dintre cei 32 
de absolvenţi ai promoţiei 1963–67 de la Liceul „N. 
Bălcescu” din Jula. Întâlnirea s-a ţinut în fosta şcoală 
românească, din centrul Julei, care azi este biblioteca 
orăşenească. Alături de cei 18 absolvenţi, care au 
răspuns prezent la citirea catalogului de către fosta 
dirigintă, Ana Crişan, s-au mai aflat şi câţiva dintre 
foştii profesori, Ion Budai, Iuliana Jurău Rad, Etelca 
Kocsis şi Gheorghe Marc. 

liceu. A învăţat de asistent 
farmacist, dar de multe 
ori a trebuit să renunţe la 
meseria sa fiind alături de 
soţul său, care a devenit 
diplomat prin ţări străine. 
Maria Cozma din Miche-
rechi s-a stabilit în Jula şi 
a devenit coafeză. Maria 
Luncan din Apateu a învă-
ţat de asistentă medicală 
şi s-a stabilit cu familia ei 
la Dobriţân. Doina Misarăş 
a învăţat de profesoară, a 
lucrat şi ca jurnalistă, dar 
cel mai mult a lucrat ca 
bibliotecară. S-a căsătorit 
şi ea cu un coleg de liceu, 
stabilindu-se în oraşul Jula. 
Petru Mihoc, originar din 
Otlaca, azi trăieşte în Jula şi 
a lucrat ca şi tipograf. Înain-
te de pensionare a lucrat 

câţiva ani la o tipografie din 
Timişoara, astfel având oca-
zia din nou să se folosească 
de cunoştinţele sale de 
limbă română. Toţi cei care 
după liceu au învăţat de 
profesori au accentuat rolul 
foarte important, ca model 
pentru ei, a unor foşti pro-
fesori. La fel şi pentru Cor-
nelia Mocan din Chitighaz 
foştii ei profesori i-au arătat 
drumul către viitoarea ei 
profesie. A lucrat toată viaţa 
în şcoala din satul său natal, 
fiind profesoară de română 
şi maghiară, timp de câţiva 
ani fiind şi directoarea aces-
tei şcoli. Ana Munteanu din 
Jula a lucrat timp de 30 de 
ani la Direcţia Apelor din 
Jula, unde a avut ocazia 
de multe ori să folosească 
limba română, având relaţii 
cu parteneri din România 
pe problema Crişurilor. Ea 
a vorbit şi despre faptul 
că pentru o româncă sau 
un băiat român, atunci la 
sfârşitul anilor 60 începutul 
anilor 70, nu era un lucru 
simplu să-şi găsească soţ 
sau soţie. Părinţii lor doreau 
ca tinerii să se căsătoreas-
că cu cineva de acelaşi 
neam. Nu s-a întâmplat să 
fie întotdeauna aşa. Irina 
Taga din Săcal a reuşit să-şi 
găsească un soţ român, un 
fost coleg de şcoală de la 
Micherechi, cu care s-au 
stabilit la Kecskemét. Ma-
ria Trippon din Apateu azi 
trăieşte la Şercad, şi a lucrat 
toată viaţa ca şi vânzătoare. 
Magdalena Unc din Cena-
dul Unguresc s-a reîntors în 
satul său natal, a lucrat ca şi 
educatoare în grădiniţa din 

sat. Odată cu venirea ei la 
această instituţie a fost in-
trodusă aici predarea limbii 
române.

Aceasta este, pe scurt, 
povestea vieţii a 15 absol-
venţi ai promoţiei 1963–67 
care au venit la întâlnirea 
de 45 de ani. Dintre cei 32 
de absolvenţi, trei nu mai 
sunt printre noi, trecând 
la cele veşnice, iar ceilalţi 
nu au putut fi prezenţi din 
diferite motive. 

Am lăsat la sfârşit „poves-
tea” de viaţă a trei colege şi 
prietene din această clasă. 
Cele trei Mării din Miche-
rechi, Maria Gurzău, Maria 
Pui şi Maria Oros, după 
terminarea liceului s-au 
întors în satul lor natal. În 
toamna anului 1969 s-au 
căsătorit cu trei băieţi din 
sat, prieteni şi ei. Nunţile 
lor au fost în trei sâmbete 
una după alta, la sfârşit de 
octombrie şi început de 
noiembrie. Cele trei Mării 
au dat naştere primilor lor 
copii în cursul anului urmă-
tor. Cei trei copii, Eva, Maria 
şi Vasile, au devenit la rân-
dul lor colegi de clasă atât 
la şcoala generală cât mai 
apoi şi la liceu. Şi, la fel ca 
şi mamele lor, au rămas pri-
eteni toată viaţa. Ştiu sigur 
asta, pentru că subsemnata 
este fiica primei Mării.

Multe poveşti frumoase 
s-au întreţesut printre pe-
reţii singurului liceu româ-
nesc din Ungaria. Această 
şcoală a fost leagănul mul-
tor relaţii trainice. Şi a fost 
(poate) singura şansă a 
sutelor de tineri români de 
a deveni intelectuali. 

Eva Iova-Şimon


